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lhr Smarther gleich einsatzbereit!

Heizen Sie gleich lhre Wohnung (Boost)
Mit der BOOST-Funktion kénnen Sie lhre Anlage auf einfache Weise einschalten.

UBER EINE VORRICHTUNG oder eine APP AKTIVIEREN

1. Berlihren, um die Funktion zu aktivieren

2. Wahlen Sie die Betriebsdauer unter 30/60/90 Minuten

3. Eine Anzeige zeigt, wie lange lhre Anlage noch in Betrieb bleiben wird
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Temperatur einstellen

UBER EINE VORRICHTUNG oder eine APP AKTIVIEREN

N

1. Durch den Smarther rollen Sie den Bildschirm ab, um die Seite mit der
Temperatureinstellung einzustellen oder beriihren Sie das entsprechende Symbol der App

2. Uber den Smarther beriihren Sie die Tasten O, um die Temperatur zu erhdhen oder
verringern oder scrollen Sie in der App die Temperatur nach oben oder unten.

Anmerkung: Wenn Sie je nach Uhrzeit und Wochentag eine unterschiedliche Temperatur einstellen
mdchten, miissen Sie eine Programmierung erstellen (siehe Programmierte Planungen)
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Installation

UP-Installation (SXG8002 / SXM8002 / SXW8002)

geltender Norm anders

Empfohlene Hohe,
auler sie wird laut
vorgeschrieben.

Mit Dosen 503E
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Mit Dosen 500

Mit Dosen 502PB

Achtung: Die Schrauben nicht libermdBig festziehen, um den Boden nicht zu verformen und die
Installation der Vorrichtung zu beeintrdchtigen.

Die Vorderseite muss sich fest in den Boden einhaken und die Befestigungsfeder muss in ihre Position
einrasten.

Nach der erstmaligen Installation, 2 Stunden warten, bevor die gemessene Temperatur kontrolliert
werden kann.
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Wandinstallation SXW8002W

Empfohlene Hohe,
auBer sie wird laut
geltender Norm anders
vorgeschrieben

160 cm

Achtung: Die Basis nicht auf unebenem Untergrund befestigen und die Schrauben nicht libermdBig
festziehen, um die Basis nicht zu verformen, was die Installation der Vorrichtung beeintréichtigen

kénnte.
Die Vorderseite muss sich fest in den Boden einhaken und die Befestigungsfeder muss in ihre Position

einrasten.
Nach der erstmaligen Installation, 2 Stunden warten, bevor die gemessene Temperatur kontrolliert

werden kann.
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Ansicht von vorne

2000000 ¢

1000000

20000000

1000000

2000000 ¢

1000000

%, SET

Anmerkung: Die Symbole ®, C, =, leuchten erst dann auf, wenn die Vorrichtung eingeschaltet

ist. Wenn sie auf Standby geschaltet ist, leuchten sie nicht

1. Touchscreen

Anzeige der Temperatur/Feuchtigkeit
Anzeige des Betriebsmodus "Boost"
Taste WiFi-Verbindung

Taste Reset

vk wN
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Symbole am Display

Symbol Bedeutung

ANLAGE IM MODUS HEIZEN:
Der Smarther ist auf ein Default-Temperatur von 7°C
im Winter eingestellt.
I . . Sie kdnnen diesen Zustand lber die App oder
O Smarther "ausgeschaltet manuell durch Senken oder Erhéhen der Temperatur
bis auf den Standardwert einstellen.

ANLAGE IM MODUS KUHLEN:
Smarther ausgeschaltet

Die Anlage ist auf Heizen eingestellt und

Betrieb im Modus Heizen .
eingeschaltet.

>4

Die Anlage ist auf Kiihlen eingestellt und

* Betrieb im Modus Kiihlen .
eingeschaltet.

Der manuelle Modus schlief3t voriibergehend die
% Zeitprogrammierung aus. Uber die App Home +
@ Betrieb im Modus Manuell Control kdnnen Sie die Dauer dieser Betriebsweise
einstellen. Nach Ablauf dieser Zeit, schaltet das Gerat
auf den programmierten Modus zuriick.

Uber die Boost-Funktion kann das Einschalten

der Anlage fiir eine begrenzte Zeit (30, 60 oder 90
Minuten) unabhdngig von der gemessenen und der
eingestellten Temperatur erzwungen werden.

(> Modus Boost aktivieren
—

A\ Tasten zur Einstellung der Der eingestellte Wert gilt nur fiir den manuellen
\/ Temperatur Betriebsmodus.
Eingeschaltet = verbunden
Ausgeschaltet = abgetrennt
oy Blau Blinkleuchte = gibt an, dass die Vorrichtung fiir die

=" Anzeige der WiFi-Verbindung Verkniipfung mit der App Home + Control bereit ist

WeiBe Blinkleuchte = identifiziert den Smarther bei
einigen Vorgangen, wenn Sie mehrere Smarther in
der Anlage haben.

Anmerkung: Die in diesem Handbuch dargestellten Bilder dienen lediglich der Orientierung und
kénnten die Eigenschaften des Produkts nicht genau darstellen.

11
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Ansicht von hinten

$XG8002 / SXM8002 / SXW8002

-

BTICINO
V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY

ﬁ 110 - 240 V ~ 50/60 Hz
s [2Wmax.

1. Anschlussklemmen (siehe Plane)

Anschlussschema
Anlage nur fiir Heizen mit reinem Kontakt (z.B. Freigabe des Heizkessels)

BTICINO
V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY

110240V~ 5060Ke 110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

| ZUR HEIZANLAGE |
(REINER KONTAKT) (ON/OFF)

| TOTHE HEATING SYSTEM |
" (CLEAN CONTACT) (ON/OFF)

4

Anlage nur fiir Heizen mit durch die Netzspannung zu steuernde Stromlast
(z.B. Magnetventil 230Vac oder andere Lasten, Kontaktleistung 5(2) A)

BTICINO
V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY

fio. 20V~ S00Fe 110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

2 W max.

TO THE HEATING SYSTEM
(LOAD TO BE CONTROLLED TO THE NETWORK VOLTAGE) |
L e e e e e e — — 4

i IUR HEIZANLAGE |
LI(DURCH DIENETZSPANNUNG ZU STEUERNDE STROMLAST)

12
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Heizen und Kiihlen mit Bodenanlage

BTICINO
V.le Borri, 231

21100 (VA) ITALY
O [ zov~somre | 110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

re|esTT,Tssss==- A

No ([ | ZURHEIZ- UN KUHLANLAGE IN DER |

[ | BODENAUSFUHRUNG |

L | TO THE HEATING AND COOLING SYSTEM |

| WITH FLOOR SYSTEM |

b e e e e e e e - - o4

BTICINO

V.le Borri, 231
21100 (VA) ITALY
110 - 240 V ~ 50/60 Hz r=——=—=n
—— (2Wmax. L ]
I I
] . resssss=- A
NO 0
[ . R ! : ZUR HEIZANLAGE :
[ Rt B} TO THE HEATING SYSTEM |
T b - - - - - - — - el
r—=====" S |
I ZUR HEIZANLAGE I
TO THE COOLING SYSTEM

% Der externe Schalter muss richtig betatigt werden, wenn die Funktion des Systems von Heizen
auf Kiihlen und umgekehrt umschaltet.

SXW8002W

110 - 240 V~ 5060 Hz |
UP — [2Wmax. |

3
()
o
® NG HEATING - —
o [i]F
@ [N )
o

NC
(ID 5 ] BTICINO SpA
TICINO Sp
(ID NO J Viale Borri, 231
COOLING IZ'Ij/ll?e VARESE
()
0 0
()
A\ ——— /)
L T—

1. Anschlussklemmen (siehe Plane)
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Anschlussschema
Anlage nur fuir Heizen mit reinem Kontakt (z.B. Freigabe des Heizkessels)

110 - 240 Vac, 50/60 HZA

NC

— ZUR HEIZANLAGE (REINER KONTAKT) (ON/OFF) !
NO|@ [——— 0 THE HEATING SYSTEM (CLEAN CONTACT) (ON/OFF) )
NC

NO

ERIEERIEEEIEE

Anlage nur fiir Heizen mit durch die Netzspannung zu steuernde Stromlast
(z.B. Magnetventil 230Vac oder andere Lasten, Kontaktleistung 5(2) A)

110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

ZUR HEIZANLAGE
(DURCH DIE NETZSPANNUNG ZU STEUERNDE STROMLAST)
TO THE HEATING SYSTEM
(LOAD TO BE CONTROLLED TO THE NETWORK VOLTAGE)

NC

NO
NC
NO

ERICERIEEEIEE
1
|
I
|
|
I
|
[}
|
[}
|
[}
|
|
[}
|
I
|
[}
|
1
|
|
[}

Heizen und Kiihlen mit Bodenanlage

110 - 240 Vac, 50/60 HZ A

NC ! ZURHEIZ- UN KOHLANLAGE IN DER
! BODENAUSFUHRUNG

" 7O THE HEATING AND COOLING SYSTEM
[}

WITH FLOOR SYSTEM

NO

NC

NO

n
ERIEERIEERIER

Heizen und Kiihlen mit anderen Systemen

,h @ 110 - 240 Vac, 50/60 HZ A
NC @ | O .
@ ' ZUR HEIZANLAGE '
NO D | , T0 THE HEATING SYSTEM H
NC ||
@
NO | e .
— I — | ]
) | ZUR HEIZANLAGE |
(]D e TO THE COOLING SYSTEM |

14
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Technische Daten

Versorgung 110 - 240 Vac, 50/60Hz
Stromaufnahme 2 W max

Maximaler Kabelschnitt 1x1,5mm?2
Kontaktleistung 52) A
Betriebstemperatur 5-40°C
Heizungssollwert 5-30°C
Kihlungssollwert 5-40°C

Betriebsweise 1BU
Verschmutzungsgrad 2

Impulsive Nennspannung 4 kv

Wireless-Gerat konform mit dem Standard 802.11b/g/n, Frequenz 2.4 — 2.4835 GHz,
Ubertragungsleistung < 20 dBm.
Sicherheitsprotokoll WEP/WPA/WPA2. Protokoll IPv4.

Funkverbindung: Kurzstreckenkommunikation, Frequenz 868MHz/915MHz, Sendeleistung <

25mW e.r.p.

Hinweise und Rechte der Verbraucher

> B

0

Vor Gebrauch, die Hinweise aufmerksam durchlesen und sorgfaltig aufbewahren,
um sie auch in Zukunft nachschlagen zu kénnen.

Verbot, die Einheiten mit nassen Handen zu berihren.

Verbot, Fllssigreiniger oder Aerosol zu benutzen.

Verbot, die Belliftungsschlitze abzudecken.

Verbot, die Vorrichtungen zu andern.

Verbot, die Schutzbleche von den Vorrichtungen abzunehmen.

Setzen Sie das Gerat keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

Die Einheit muss fern von Warmequellen oder Warm- und Kaltluftemissionen
installiert werden.

Die Einheit muss fern von Warme-/Kéaltequellen installiert werden.

Verbot, die Einheit in der Nahe von giftigem Gas und Staub zu installieren.
Verbot, die Einheit an ungeeignete Flachen zu befestigen.

Stromschlaggefahr.

Risiko des Herabfallens der Vorrichtungen durch Nachlassen der Auflageflache
oder wegen falscher Installation.

Die Stromversorgung abtrennen, bevor an der Anlage gearbeitet wird.

Die Betdtigung von fern kann Personen- oder Sachschaden verursachen.

Achtung: die Installation, Konfiguration, Inbetriebnahme und Wartung diirfen
nur von qualifizierten Fachleuten vorgenommen werden.

Vergewissern Sie sich, dass die Wandmontage gemaR der Montageanleitung
korrekt ausgefiihrt wird.Vergewissern Sie sich, dass die Installation des Gerats mit
den geltenden Vorschriften ibereinstimmt.

Die Stromkabeln gemal3 Anweisungen anschlieBen.

Bei eventuellen Anlagenerweiterungen ausschlie3lich die Artikel verwenden, die
in den technischen Spezifikationen angegeben sind.

Anmerkung: die Betdtigung von fern kann Personen- oder Sachschdden verursachen

15
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Betrieb

Im Standardmodus kénnen Sie tiber den Smarther die Temperatur manuell einstellen und die Anlage fiir eine beschrankte Zeit
einschalten (Boost-Funktion). Die fortgeschrittenen Funktionen stehen tber die App Home + Control zur Verfligung, die Sie

kostenlos von den Stores herunterladen kénnen (fiir Vorrichtungen iOS von App Store; fiir Vorrichtungen Android von Play Store). Im
fortgeschrittenen Modus kdnnen Sie die programmierten Planungen durchfiihren. Die Kommunikation zwischen dem Smartphone, auf
dem die App Home + Control installiert ist, und dem Smarther erfolgt tiber die WiFi-Verbindung, weshalb das Gerat mit Ausnahme des
Stromkabels und des Anschlusses an die Heizungsanlage, keine weiteren Kabelverbindungen benétigt.

Verfiighare Funktionen und Unterschiede zwischen einem erstmalig installierten Smarther und einem iiber die App verbundenen Smarther

Funktionen
Erstmalig installierter Smarther B °
R, Uber die App verbundener Smarther
Uber den Smarther Uber die App
Boost

®

Nachdem die eingestellte Zeit
abgelaufen ist, schaltet der Smarther
wieder auf den zuletzt eingestellten
Modus zuriick.

Nachdem die eingestellte Zeit
abgelaufen ist, schaltet der Smarther auf
die laufende Programmierung zurtick.

Nachdem die eingestellte Zeit abgelaufen ist, schaltet der
Smarther auf die laufende Programmierung zuriick.

Ausschalten

Q)

Der eingestellte Modus ist permanent

Der eingestellte Modus ist permanent

Der eingestellte Modus ist permanent

Temperatur einstellen

A\
VvV

Der eingestellte Temperatur ist

Die eingestellte Temperatur ist
zeitgesteuert (Standard 3 Stunden) und

Die eingestellte Temperatur ist zeitgesteuert (Standard 3

permanent Kan Gber e App geandert werden Stunden). Die Zeit ist einstellbar
Feuchtigkeit anzeigen
Anzeige in der dritten Seite Anzeige in der dritten Seite Anzeige in der Homepage
Frostschutz [x] [%]
Kein Modus [%] [%]

16
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_ Verfiigbare Funktionen und Unterschiede zwischen einem erstmalig installierten Smarther und einem iiber die App verbundenen
Smarther

Funktionen
Erstmalig installierter Smarther B °
i sl Uber die App verbundener Smarther
Uber den Smarther Uber die App
Einstellungen [%] [%]

— Wechseln Heizen/Kiihlen (Default: Heizen)

—  Aktiviert die Schnittstelle Touch (Default: aktiviert)

- Displaybeleuchtung (Default: automatisch ohne
Abschaltung)

—  Temperatur der Funktion Warmeschutz (Default: 7 °C)

- Temperaturkalibrierung

- Piepton aktivieren (Default: deakiviert)

—  Aktivieren der Vibrattion (Default: aktiviert)

Programmierung eines Tages- oder Wochen-
Temperaturprofils

E3 [x]

L)

Mehrere Smarther und mehrere Wohnungen
verwalten

(*) Funktionen der Displaybeleuchtung: Off, automatisch ohne Abschaltung, automatisch mit Abschaltung, individuell

Anmerkung: Fiir die Verbindung zwischen dem Smarther und dem Smartphone ist im Haushalt ein Wiki-Netz mit Zugriff auf Internet erforderlich. Um die Dienstleistung verwenden zu kdnnen, muss der
Kunde (iber technische Gerdite verfiigen, die den Zugriff auf Internet aufgrund eines von ihm mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossenen Vertrags gestatten, aus dem Blicino ausgeschlossen ist.
Zur Programmierung und zum Gebrauch des Smarther muss die entsprechende Anwendung Home + Control auf Ihr Smartphone installiert werden. Durch die App angebotenen Dienstleistungen ist es maglich
mit dem Smarther X8000/WW von fern tiber das Internet-Netz zu interagieren. Die Integration und die Funktionstiichtigkeit des Smarther und der App sind von folgenden faktoren abhdngig:

—  a) Qualitdt des Wi-Fi-Signals;
— b) Qualitct der Datensignale;

Wir weisen Sie zudem darauf hin, dass die Verwendung von Daten (iber die App per Fernzugriff mit der Verwendung von Daten verbunden ist. Demzufolge hdngen die vom Kunden selbst zu tragenden Kosten
fiir deren Nutzung von der Art des Vertrags ab, den er mit einem ISP (Internet Service Provider) abgeschlossen hat.

17
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Basisfunktionen

Boost-Funktion

Uber die Funktion Boost kann das Einschalten der Anlage fiir eine begrenzte Zeit (30, 60 oder 90
Minuten) unabhéngig von der gemessenen und der eingestellten Temperatur erzwungen werden.
Wenn die fiir die eingestellte Zeit abgelaufen ist, schaltet das Gerat auf die zuletzt eingerichtete
Programmierung zuriick.

) ° |

1. Das Display, beriihren. Das Symbol @ leuchtet auf

2. Beriihren Sie ein Mal oder mehrmals das Symbol, um die Dauer der Funktion einzustellen. Am
Display wird die eingestellte Zeit angezeigt und die Anzeige leuchtet auf.

Nachdem die gewtinschte Dauer (30, 60 oder 90 Minuten) eingestellt worden ist, warten Sie bis die
Zahlen zu blinken aufhéren. Danach ist die Boost-Funktion aktiv.

18
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Das Display zeigt die gemessene Temperatur an. Die leuchtende Anzeige erlischt langsam mit der
ablaufenden Zeit.

/

3. Umdie Einstellung vorzeitig zu beenden, das Symbol @ beriihren. Der Smarther schaltet auf
die zuletzt eingerichtete Programmierung zuriick.

19
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Temperatur einstellen
Die ortlich einstellbare Temperatur bezieht sich nur auf den manuellen Betrieb.

1. Beriihren Sie das Display

2. Rollen Sie das Display ab, um auf die nachste Seite tiberzugehen.

3. Eswird die aktuelle Einstellung angezeigt. Mit den Tasten O konnen Sie die Einstellung
andern.

20
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Nachdem Sie die Einstellung beendet haben, warten Sie einige Sekunden, bis am Display wieder
die gemessene Temperatur angezeigt wird.

21
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Anmerkung: Durch die Einstellung der Wérmeschutztemperatur (7°C), wird am Display das
Ausschaltsymbol angezeigt

22
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Anzeige der Raumtemperatur
Smarther ist mit einem Sensor ausgestattet, der die Raumfeuchtigkeit misst. Folgen Sie der
nachfolgend beschriebenen Prozedur, um den gemessenen Wert anzeigen zu lassen.

1. Beriihren Sie das Display

2. Rollen Sie das Display zweimal ab, um auf die entsprechende Seite iberzugehen.

Die gemessene Feuchtigkeit bleibt einige Sekunden lang angezeigt bis wieder die gemessene
Temperatur erscheint.

23
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Den Smarther mit Home + Control App steuern

Einleitung

Sie kdnnen den Smarther tber die kostenlose App Home + Control programmieren. Gehen Sie
folgendermafien vor:

1. Laden Sie die App von den Stores herunter
2. Melden Sie sich an und erstellen Sie ein Konto

3. Verknipfen Sie Ihr Konto mit Ihrem Smarther durch die App

24
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o

App Home + Control herunterladen

Available_on the I cermon
D App Store P> Google play

Um Ihre Smart-Anlage von fern steuern zu kdnnen, missen Sie zuerst die App von den Stores
herunterladen (fiir Vorrichtungen iOS(R) von App Store; fiir Vorrichtungen Android(R) von Play
Store).

1. lhr Smartphone schaltet die App ein, um die QR-Codes zu lesen. Lesen Sie de QR-Code ab
oder suchen Sie die App Home + Control in den Stores.

25
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Anmeldung des Kontos

Um die App Home + Control und die fortgeschrittenen Funktionen lhres Smarther verwenden zu
koénnen, missen Sie sich zuerst anmelden.
Rufen Sie die App ab und folgen Sie den Anweisungen zur Anmeldung:

1. Bertihren, um sich anzumelden und ein Konto zu erstellen oder geben Sie lhre Daten ein, wenn
Sie schon angemeldet sind.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, mit der Sie sich anmelden méchten.
3. Berlhren, um fortzufahren

4. Bitte geben Sie das Passwort ein, das folgende Anforderungen erfiillen muss:
- Mindestens 8 Zeichen
- mindestens einen Kleinbuchstaben (z.B. a);
- mindestens einen Gro3buchstaben (z.B. A);
- mindestens eine Nummer (z.B. 1);
- mindestens ein Sonderzeichen (z.B. $);

5. Berlhren, um fortzufahren

26
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—A

—B

—C

Das Land wahlen

A Beriihren, um die Gebrauchsbedingungen zu akzeptieren, die im verbundenen Text aufgefiihrt sind
(obligatorisch)

Beriihren, um Benachrichtigungen und Werbeaktionen der Gruppe Legrand zu empfangen
C Bertihren, um die Gruppe Legrand bei der Verbesserung der Produkte zu unterstiitzen

Bertihren, um ein Konto zu erstellen

Erste Schritte, wenn Sie ein Smartphone mit 10S-Betriebssystem verwenden

Bereiten Sie vor Beginn der Verkniipfung den HOMEKIT-Code zum Einscannen vor oder notieren
Sie ihn an der dafiir vorgesehenen Stelle.
Der HOMEKIT-Code befindet sich:

- auf der Rickseite der Anweisung

Attenzione: Codice unico d'installazione HomeKit Apple da conservare. 1
HomeKit Apple: Durante l'installazione dell'app mobile i0S, verra richiest 1
Warning: Unique Apple HomeKit installation code to be stored somewhere 1
Apple HomeKit: The user will be asked for this code during the installation o 1
Attention : code unique d'installation HomeKit Apple a conserver. 1
HomeKit Apple : L'utilisateur devra fournir ce code lors de la mise en servi 1

ALs Cinainavtioae Aaala llanaallit Lactall L At L Lo oo o o o o e e e e e - 4
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- auf der Schutzfolie des Smarther

Download HOME + CONTROL App

HOMEKIT-CODE

5\12345678

__________________

— auf der Rickseite des Smarther

HOMEKIT-CODE

5\12345678

__________________
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Smarther verkniipfen
Nun zeigt das System ein Tutorial an, das lhnen hilft, Ihren Smarther zu verknipfen.

Anmerkung: Zur Verkniipfung mit der Anlage muss zuerst die WiFi-Verbindung im Haus aktiviert
werden

A Bertihren, wenn Sie von einem Benutzer eingeladen wurden, ein Haus zu verwalten

1. BerUhren, um die Produktmarke zu wahlen, die Sie installieren mochten
2. Berihren, um den Smarther zu wahlen

das Konfigurationsverfahren ist je nach Betriebssystem lhres Smartphones unterschiedlich, je nach
dem:

— ob Sie ein Smartphone mit Android-Betriebssystem verwenden

- oder Sie ein Smartphone mit |0S-Betriebssystem verwenden
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Wenn Sie ein Smartphone mit Android-Betriebssystem verwenden

3. Beriihren, um die Konfiguration zu starten
4. Beriihren, um die Geratelokalisierung zu aktivieren

5. Beriihren, um Home + Control Zugriff auf die Position des Smartphones zu gewahren

A Offnet die Seite der FAQ zur L&sung des Problems
6. Die obere Taste des Smarther gedriickt halten, bis die Schrift "AP" erscheint
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7. Berlhren, um fortzufahren

A__

8. Wenn das blaue Wi-Fi-Symbol auf dem Smarther erscheint, bertihren, um mit der Konfiguration
fortzufahren

A Zeigt an, dass Sie fiir die Zuordnung eine falsche App verwenden
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9. Beruihren, um das vorgeschlagene WI-FI-Heimnetzwerk zu bestatigen, andernfalls (A)
beriihren, um ein anderes auszuwahlen

10. Geben Sie das Passort des Wi-Fi des Hauses ein
11. Berhren, um fortzufahren

12. Den Smarther wahlen

13. Beriihren, wenn es sich um die erste Installation des Smarther handelt

14. Berlihren, um zu bestdtigen, dass es sich um die erste Installation handelt
Achtung: Es werden alle vorhandenen Daten geldscht
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15. Geben Sie einen Namen fiir das Haus ein

16. Bertihren, um ein neues Home+Control-Haus zu erstellen

17. Beriihren, um ein neues Zimmer zu erstellen

18. Wahlen Sie die Art des Zimmers, in dem der Smarther installiert ist
19. Beriihren, um das Zimmer ggf. umzubenennen

20. Berlihren, um zu bestatigen.

21. Den Namen des Smarther nach Wunsch erstellen
22. Beriihren, um zu bestétigen

23. Wenn der Smarther korrekt konfiguriert ist, bertihren, um eine Programmierung tber die
gefiihrte Prozedur zu erstellen (sowohl fiir Android als auch fiir iOS-Betriebssysteme).
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Wenn Sie ein Smartphone mit 10S-Betriebssystem verwenden

3. Beruhren, um die Konfiguration zu starten
4. Wahlen, um eine neue Installation vorzunehmen

A Beriihren, wenn Sie von einem Benutzer eingeladen wurden, ein Haus zu verwalten

5. Die obere Taste des Smarther gedriickt halten, bis die Schrift "AP" erscheint
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6. Berlhren, um fortzufahren

A__

7. Wenn das blaue Wi-Fi-Symbol auf dem Smarther erscheint, bertihren, um mit der Konfiguration
fortzufahren

A Zeigt an, dass Sie fiir die Zuordnung eine falsche App verwenden
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8. Geben Sie einen Namen fiir das Haus ein
9. Berlhren, um fortzufahren.

Bereiten Sie den HOMEKIT-Code vor (siehe Erste Schritte, wenn Sie ein Smartphone mit |0S-
Betriebssystem verwenden))

10. Dricken, um den HOMEKIT-Code einzuscannen

Download HOME + CONTROL App

11. HOMEKIT-Code einscannen
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Oder

12. Bertihren, um die Seite zur manuellen Eingabe zu 6ffnen, falls der Code nicht automatisch
erkannt wird oder Sie ihn nicht einscannen kénnen.

13. Berilihren Sie den Smarther, der in der Ndhe erkannt wurde

14. Bertihren, um dem Smarther Zugriff auf das WiFi-Netzwerk zu gestatten

15. Geben Sie den HOMEKIT-Code von Hand ein
A Den Smarther fiir die Heizfunktion umbenennen
Den Smarther fiir die Feuchtigkeitsmessfunktion umbenennen

C Waibhlen Sie ein Zimmer oder geben Sie ein neues ein, mit dem der Smarther in der App HOMEKIT
verknlipft werden soll

D Indie Favoriten einfiigen/davon ausschliel3en

16. Beriihren, um fortzufahren

37



Smarther bt":.nn

Installations- und Gebrauchsanweisungen

17. Bertihren, um die Szenen auszuwahlen, in die der Smarther eingefiigt werden soll
18. Beriihren, um fortzufahren
19. Bertihren, um die Konfiguration der App HOMEKIT zu beenden

20. Berlihren, wenn es sich um die erste Installation des Smarther handelt

21. Beriihren, um zu bestéatigen, dass es sich um die erste Installation handelt

22. Berlhren, um die Art des Zimmers zu wahlen, in dem der Smarther installiert ist
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23. Berlihren, um das Zimmer ggf. umzubenennen
24, Berlihren, um zu bestatigen.

25. Wenn der Smarther korrekt konfiguriert ist, bertihren, um eine Programmierung tiber die
gefiihrte Prozedur zu erstellen (sowohl fiir Android als auch fiir iOS-Betriebssysteme).
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Eine Programmierung liber die gefiihrte Prozedur erstellen

Nun schldgt lhnen das Verfahren durch Fragen, die Sie beantworten miissen, vor, eine
Programmierung zur Regelung der Temperatur zu erstellen.
Sie konnen mehr Giber die Funktionen der Programme im Kapitel Programmierte Planungen erfahren

1. Bertihren, um die gefiihrte Prozedur zu starten
2. Wahlen, ob die Programmierung einer Heiz- oder Kiihlanlage bestimmt ist

3. Berihren, um fortzufahren

4. Legen Sie Uhrzeiten fest, die die Zeitintervalle abgrenzen (beim Aufstehen und beim
Schlafengehen wahrend der Woche)

Berilihren, um fortzufahren
Wahlen Sie, ob Sie tagstiber normalerweise zu Hause sind oder nicht.

Stellen Sie die Uhrzeiten ein, die die Zeitintervalle begrenzen sollen

© N o wu

Bertihren, um fortzufahren

40



Smarther
Installations- und Gebrauchsanweisungen

9. Wahlen Sie, ob Sie unter der Woche normalerweise zum Mittagessen nach Hause gehen oder
nicht.

10. Beriihren, um zu bestatigen.

11. Legen Sie Uhrzeiten fest, die die Zeitintervalle abgrenzen (beim Aufstehen und beim
Schlafengehen wéhrend der Wochenenden)

12. Berlihren, um fortzufahren

13. Wabhlen Sie, ob Sie samstags normalerweise zu Hause sind oder nicht.
14. Berlihren, um fortzufahren
15. Wabhlen Sie, ob Sie sonntags normalerweise zu Hause sind oder nicht.

16. Berlihren, um fortzufahren
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17. Wabhlen Sie eine Temperatur, die Sie als angenehm empfinden, wenn Sie tagsiiber zu Hause
sind.

18. Beruhren, um fortzufahren.

19. Beriihren, um zu beenden. Die Homepage erscheint
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Zugang zu lhrem Haus auf Einladung

Sie kénnen auf das von Ihrem Installateur oder einem Familienmitglied erstellte Smart-System
zugreifen, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren.

Anmerkung: Alle Benutzer haben die gleichen Befehls-, Einladungs- und Bearbeitungsrechte.

— Laden Sie die App von den Stores herunter

— Melden Sie sich an und erstellen Sie ein Konto

- Nehmen Sie die Einladung an, die lhnen Ihr Installateur oder ein Familienmitglied per E-Mail
zugesandt hat

- Melden Sie sich mit den neu erstellten Anmeldeinformationen bei der App an

- Steuern Sie lhr Smart-System Uber die App

1. Berthren Sie den Link in der E-Mail, die lhnen das System nach einer Einladung geschickt hat.
2. Geben Sie die Anmeldedaten ein, mit denen Sie sich registriert haben

3. Beriihren, um den Zugriff zu erhalten

Eine Nachricht und eine E-Mail bestitigen, dass die Einladung angenommen wurde. Offnen Sie die
App und geben Sie die Authentifizierungsdaten ein.
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Passwort vergessen

Sollten Sie das Passwort vergessen haben:

1. Berlihren, um die Anmeldeseite zu 6ffnen
2. Beriihren, um die Prozedur der Passwortzurilicksetzung zu starten

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die das System den Link zum Andern des Passworts
senden soll.
4. Beriuihren, um den Link zu senden

Nach der Bestitigung sendet das System den Link zum Andern lhres Passworts an die von lhnen
angegebene E-Mail-Adresse.

5. Berlhren, um das Passwort zu dndern

6. Bitte geben Sie das neue Passwort ein, das folgende Anforderungen erfiillen muss:
- Mindestens 8 Zeichen
- mindestens einen Kleinbuchstaben (z.B. a);
- mindestens einen GroBbuchstaben (z.B. A);
- mindestens eine Nummer (z.B. 1);
- mindestens ein Sonderzeichen (z.B. $);

7. Berlhren, um zu bestdtigen

44



Smarther

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Eine Nachricht bestatigt, dass das Passwort korrekt gedndert wurde, 6ffnen Sie die Anwendung
und geben Sie die Authentifizierungsdaten ein.

Authentifizierung

Nachdem Sie sich im Portal angemeldet haben, kdnnen Sie sich durch Eingabe der E-Mail und des
Passworts authentifizieren.

A Bertlihren, um ein neues Konto zu erstellen
1. Berlihren, um die Anmeldeseite zu 6ffnen
E-Mail und Passwort eingeben

Beriihren, um den Zugriff zu erhalten

® W N

Bertihren, um die Prozedur der Passwortzuriicksetzung zu starten
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Homepage

Nachdem Sie sich authentifiziert haben, kénnen Sie von dieser Seite aus die Temperatur lhres
Hauses Uber den Smarther und/oder die Netatmo-Ventile steuern. Welche Elemente auf der
Homepage angezeigt werden, hdangt davon ab, wie Sie lhre Wohnung organisiert haben, z.B.
indem Sie sie in Raume unterteilt haben, indem Sie ein Gerat fur jeden Raum oder mehrere
Geréte in denselben Raum eingefiligt haben, sowie die verfligbaren Befehle zur Verwaltung der
Temperatur. Es stehen namlich folgende Steuerungen zur Verfligung:

- Steuerungen fiir die einzelnen Gerdte

- Zimmer-Steuerungen

- Haus-Steuerungen

In der unten gezeigten Beispiel-Startseite gibt es nur ein Gerdt in einem Raum

|
M— —B
I T C
D
—F
L— —G
I —
H
A Hausname/Hduser anzeigen
B Offnet den Bereich,, Graphik ‘ in dem Sie die vom System aufgezeichneten Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitsdiagramme einsehen kénnen.
C Gemessene Temperatur und gemessener Feuchtigkeitsanteil
D Kontakt Heizen [ oder Kiihlen +:= umschalten
E Eingestellte Temperatur
F  Imposta funzione antigelo (con impianto in riscaldamento) / funzione OFF (con impianto in
raffrescamento)
G “Boost"-Funktion einstellen
H Programmierte Planungen und Funktionsauswabhl fehlt, Frostschutz, Programmdnderung)
| Anzeige der Smarther-Funktion im Gang
L Temperatur einstellen

g=  Arbeitswoche

Programmierung im Gang

Boost-Funktion

Manuelle Funktion

Frostschutz-Funktion

Funktion Abwesend

M Abrollmendi Einstellungen
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Mein Haus verwalten

Offnet den Abschnitt, in dem Sie einige Einstellungen fiir
einzelne Rdume und Gerdte oder die Einstellungen fiir das
ganze Haus dndern kénnen.

Sie kénnen aulserdem einige Smarther-Parameter einstellen

Programmierte Planungen

Offnet den Abschnitt, in dem Sie Programmierungen erstellen
und verwalten kénnen

Wérmekomfort

Sie kénnen verschiedene Parameter einstellen, um den
Wérmekomfort in lhrer Wohnung zu verbessern

Offnet den Abschnitt, in dem Sie Benutzer, die mit lhrem

28  Giste verwalten System interagieren, anzeigen und neue Benutzer einladen
oder I6schen kénnen
gk Diesem Haus ein Produkt Offnet den Abschnitt, in dem Sie an Ihr System
hinzufiigen angeschlossene Gerdte hinzufiigen kénnen.
Fortgeschritten
&  Ein neues Haus installieren Offnet den Abschnitt, in dem Sie ein neues Haus installieren
kénnen, das mit lhrem Konto verkn(ipft ist (z.B. Berghaus)
Offnet den Abschnitt, in dem Sie der Startseite Ihres
% Tastaturkiirzel Smartphones einige Tastaturkiirzel zur Steuerung lhres
Smarther hinzufiigen kénnen.
& Thema Offnet den Abschnitt, um das Thema der graphischen
— Schnittstelle der App zu wdéhlen
Offnet den Abschnitt, in dem Sie die Antworten zu den meist
@ Hilfe gestellten Fragen (FAQ) (iber die Verwendung der App Home +
Control anzeigen und suchen kénnen
. Offnet den Abschnitt, in dem Sie Ihr Konto anzeigen und das
@ Mein Konto . ..
Passwort dndern kénnen.
Offnet den Abschnitt, in dem Sie die Anwendung bewerten
Q Bewerten! ..
kénnen.
E> Beenden Sich von der App Home + Control abmelden
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Einzelnes Gerat steuern

Sie kdnnen die Temperatur einstellen und die Boost-Funktion aktivieren; Die Einstellungen wirken
sich nur auf das Gerat im Raum aus.

Temperatur einstellen

Mit dieser Funktion kann die Temperatur einstellt werden.
Eine Textanzeige gibt Auskunft tiber die restliche Zeit.
Sie kdnnen die Einstellung auch vorzeitig dndern, bevor die Zeit abgelaufen ist.

1. Beriihren, ziehen und ablegen, um die Temperatur einstellen
2. Berihren, um das Uhrzeit einzustellen, bis wann sie aktiv bleiben soll.
3. Stellen Sie die Uhrzeit ein, bis wann die gewdhlte Temperatur erhalten bleiben soll

Nun ist die Temperatur eingeschaltet

Eingestellte Temperatur
Uhrzeit, wann die Einstellung beendet werden soll

Angabe des eingestellten Modus

AN = >

Beriihren, um den laufenden Modus zu deaktivierten und auf den programmierten Modus
zurlick zu springen
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Frostschutzfunktion einstellen (bei Heizsystem) / OFF-Funktion (bei Kiihlsystem)

Sie kdnnen die Frostschutzfunktion aktivieren, mit der Sie nur bei einem Heizsystem eine
Mindestsicherheitstemperatur aufrechterhalten kdnnen.

Die Frostschutz-Funktion ist sehr niitzlich, wenn Sie fiir einen mittleren bis langen Zeitraum
abwesend bleiben und eine akzeptable Temperatur aufrechterhalten wollen, um Probleme an der
Anlage zu vermeiden.

Bei einer Kiihlanlage dagegen, aktivieren Sie Uber den Smarther den Modus OFF (Smarther
ausschalten)

1. Beriihren, um die Frostschutzfunktion (bei Heizsystem) / OFF-Funktion (bei Kiihlsystem) zu
aktivieren

Nun ist die Funktion eingestellt
A Angabe des eingestellten Modus

2. Berlihren, um die Vorrichtung erneut einzuschalten
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Boost-Funktion einstellen

Uber die Boost-Funktion kann das Einschalten der Anlage fiir eine begrenzte Zeit (30,60 oder 90
Minuten) unabhdngig von der gemessenen und der eingestellten Temperatur erzwungen werden.
Wenn die fiir die eingestellte Zeit abgelaufen ist, schaltet das Gerat auf die zuletzt eingerichtete
Programmierung zurtick.

1. Bertihren, um die Funktion einzustellen
2. Beriihren, um die gewiinschte Dauer einzustellen.

3. Durchsuchen, bis die gewiinschte Zeit zwischen 30, 60 und 90 Minuten erreicht ist (Default 30
Minuten)

Nun ist die Funktion eingestellt

A Angabe des eingestellten Modus
Uhrzeit, wann die Einstellung beendet werden soll

Berlihren, um den laufenden Modus zu deaktivierten und auf den programmierten Modus
zuriick zu springen
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Steuert alle Vorrichtungen im Raum

Steuert alle Vorrichtungen im Raum.
Sie kdnnen die Temperatur einstellen und die Boost-Funktion aktivieren; Die Einstellungen wirken
sich nur auf das Gerat im Raum aus. Anderenfalls wahlen Sie ein Programm fiir das ganze Haus aus.

F— —E

1. Berlihren, um die Temperatur im Raum zu verwalten

Die im Raum gemessene Temperatur

Gemessener Feuchtigkeitsanteil

Anzeige der Anzahl und der Art der im Raum vorhandenen Gerdite
Die im Raum eingestellte Temperatur

Die Boost-Funktion fiir den gesamten Raum einstellen

Die Temperatur fiir den gesamten Raum einstellen

a M MmO N ®™ >

Offnet den Abschnitt Programmierungen in dem Sie programmierte Planungen fiir das gesamte
Haus verwalten kénnen

Anmerkung: Falls Sie die Temperatur fiir jedes Gerdt im Raum individuell einstellen méchten, miissen
Sie zusdtzliche Rdume schaffen und in jeden Raum ein Gerdt einsetzen.

Mit dem Raumerstellungs-Tool kbnnen Sie beispielsweise ein ,Wohnzimmer auf der Stidseite" und

ein ,Wohnzimmer auf der Nordseite" erstellen, jeweils ein Netatmo-Ventil einfligen und diese separat
verwalten.
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Steuert alle Vorrichtungen im Haus

Uber die zentrale Taste auf der Homepage kénnen Sie die Temperatur des Hauses einstellen und
Befehle senden, die sich auf alle Gerate auswirken.

Sie kénnen dann die Frostschutzfunktion, die Funktion ,Abwesend” oder eine Programmierung fir
alle Gerate im Haus aktivieren.

Funktion Abwesend

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Funktion ,,Abwesend” am Smarther aktivieren (Temperatur
von 12°C). Die Funktion Abwesend ist sehr niitzlich, wenn Sie fiir einen mittleren bis kurzen
Zeitraum ausgehen miissen und eine akzeptable Temperatur aufrechterhalten wollen, um unnétige
Energieverschwendung zu vermeiden.

1. Bertihren, um den Abschnitt der Programmierten Planungen abzurufen

2. Berihren, um die Funktion,Abwesend” einzustellen

A ——
A Beriihren, um die Gerdte in den Modus Abwesend zu versetzen, bis Sie die Einstellung manuell
dndern.
3. Berlhren, um ein Enddatum und eine Endzeit fur die Funktion ,Abwesend” auszuwahlen
4. Wabhlen, bis zu welchem Tag und zu welcher Uhrzeit die Funktion ,Abwesend” aktiv bleiben soll

5. Berlihren, um zu bestétigen

Die Funktion ,Abwesend” ist nun an allen Geraten im Haus aktiviert.
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Frostschutz-Funktion

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Funktion ,Frostschutz” aktivieren (Temperatur von 7°C).

Die Frostschutz-Funktion ist sehr niitzlich, wenn Sie fiir einen mittleren bis langen Zeitraum
abwesend bleiben und eine akzeptable Temperatur aufrechterhalten wollen, um Probleme an der
Anlage zu vermeiden.

1. Bertihren, um den Abschnitt der Programmierten Planungen abzurufen

2. Berihren, um die Funktion ,Frostschutz” einzustellen

A Beriihren, um die Gerdte in den Modus Frostschutz zu versetzen, bis Sie die Einstellung manuell
dndern.

3. Berlhren, um ein Enddatum und eine Endzeit fiir die Funktion ,Frostschutz” auszuwahlen

4. Wahlen, bis zu welchem Tag und zu welcher Uhrzeit die Funktion ,Frostschutz” aktiv bleiben
soll

5. Beriihren, um zu bestétigen

Die Funktion ,Frostschutz” ist nun an allen Gerate im Haus aktiviert.
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Eine Programmierung fiir alle Gerdte im Haus einstellen

1. Beriihren, um den Abschnitt der Programmierten Planungen abzurufen
2. Beriihren, um eine unter den verfligbaren Programmierungen zu wéhlen

3. Berlhren, um zu bestatigen

Die gewahlte Programmierfunktion ist nun an allen Gerdten im Haus aktiviert.
Um neue Programmierungen zu erstellen oder zu verwalten, siehe Paragraph Programmierte

Planungen.
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Einstellungen

Mein Haus verwalten

In diesem Abschnitt konnen Sie einige Einstellungen fiir einzelne Rdume und Gerate oder die flr
das ganze Haus dndern. Sie konnen auBerdem einige Parameter der Hausgeréte einstellen.

—_

Beriihren, um das Meni Einstellungen abzurufen

2. Beriihren, um die Seite der Hausverwaltung abzurufen

A Offnet den Abschnitt Wohnungsparameter

B  Offnet den Abschnitt Raumeinstellungen Offnen den Abschnitt und Einstellungen der
Vorrichtungen (Smarther / Ventile)

Hausparameter

—B

1. Bertihren, um die Hausparameter abzurufen
A Beriihren, um die Beschreibung des Hauses zu dndern

Legen Sie erweiterte Parameter wie Lokalisierung, Zeitzone, Energiequelle, HausgréB3e und,
Haustyp fest.
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Fortgeschrittene Einstellungen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die geographische Lage Ihres Hauses, die Referenzzeitzone, die
Energiequelle, die Sie fiir Ihr Haus verwenden, den Haustyp und die GroRe lhres Hauses einstellen.

Lokalisierung

1. Bertihren, um die Position lhres Hauses einzugeben

2. Geben Sie die Adresse ein und wahlen Sie sie aus den vorgeschlagenen aus

Oder
3. Beriihren, um die automatische Geolokalisierung zu aktivieren

Zeitzone

& Zeitzome

Zeitzons

1. Berlihren, um die Referenz-Zeitzone einzustellen.

2. Suchen Sie die Liste der Zonen durch
Oder
3. Geben Sie die Zone ein

4. Berlhren, um zu wahlen

56



Smarther
Installations- und Gebrauchsanweisungen

Energiequelle

& Energlequelle

1. Berlihren, um anzugeben, welche Energiequelle Sie fiir Ihr Haus benutzen

2. Wahlen Sie die Energiequelle unter:
- Strom;
- Gas;
-0l
-Warmepumpe
- Holz

HausgréBBe

1. Geben sie die GroBe Ihrer Wohnung ein
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Haustyp

1. Wabhlen Sie den Haustyp, in dem Sie wohnen

2. Wabhlen Sie die Typologie unter folgenden aus:
- Bewirtung;
- Unterricht;
-Wohnung
- Gastgewerbe;
- Haus;
- Buro;
- Praxis;
- Geschaft;

Einstellen der Zimmer

—_

Beriihren, um das Zimmer zu wahlen
Beriihren, um den Abschnitt Anderung der Zimmereinstellungen abzurufen

A Name des Zimmers dndern

> x> N

Zimmer I6schen
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Zimmer l6schen
In diesem Abschnitt konnen Sie ein Zimmer l6schen.

1. Berlhren, um das Zimmer zu |6schen

2. Berlihren, um zu bestétigen
Anmerkung: Um ein Zimmer zu entfernen, miissen Sie zuerst alle Produkte entfernen, die in diesem

Zimmer installiert sind.
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Smarther-Einstellungen

—_

Berlihren, um das Zimmer abzurufen, in dem der Smarther eingerichtet ist
Beriihren, um die Seite der Gerdteverwaltung abzurufen
Zeigt die fiir den Smarther verfiigbaren Optionen an

Fortgeschritten
Zeigt das WI- FI-Signal an

Wi-Fi konfigurieren
Zeigt das Modell des Smarthers an
Zeigt die Firmware-Version an

Zeigt die Seriennummer des Gerdts an

I & M m O N ™ > N

Zeigt die Anzahl der installierten Ventile an

Smarther verwalten

—_

Beriihren, um die Vorrichtung zu verwalten

Produkt umbenennen

Verschieben

N ™ >

Léschen
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Produkt umbenennen

1. Berihren, um den Smarther umzubenennen

2. Den Smarther mit einem anderen ID-Namen umbenennen

3. Beriihren, um zu bestétigen.

Verschieben

1. Berlhren, um den Smarther in ein anderes Zimmer verschieben

2. Beriihren, um das Zimmer auszuwahlen, in das der Smarther eingefiigt werden soll

3. Berlihren, um zu bestatigen.
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Loschen

1. Berlhren, um den Smarther aus lhrem Haus zu |6schen

2. Berlihren, um zu bestatigen.
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Fortgeschritten

—B
—C
—D
—E

1. Bertihren, um den Abschnitt der fortgeschrittenen Parameter abzurufen

A Beriihren, um das Algorithmus der Heizung zu wdéhlen

Die Touchoberfliche und physikalische Tasten des Smarther aktivieren/deaktivieren. Wenn
deaktiviert, kann die Funktion nicht mehr mit der physischen Schnittstelle des Smarther
interagieren, sondern nur noch Informationen anzeigen.

Diese Funktion kann niitzlich sein, wenn Sie nicht zulassen wollen, dass die Einstellungen (z.
B. Kinderzimmer oder 6ffentlicher Raum) liber den Smarther, sondern nur von der App aus,
vorgenommen werden.

C Die Wiedergabe eines Tons bei Driicken einer Taste aktivieren/deaktivieren (sei es am Display als
auch Physikalisch).

D Den Vibrationsalarm bei Driicken einer Taste aktivieren/deaktivieren (sei es am Display als auch
Physikalisch).

E Regelt das Beleuchtungsniveau, wenn sich das Display im Standby-Modus befindet

63



Smarther bt":.nn

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Algorithmus der Heizung Fortgeschritten

& Helzalgorthmus

1. Bertihren, um das Algorithmus je nach Anlagentyp zu wéhlen

2. Beriihren, um das fortgeschrittene Algorithmus zu wahlen: Der Thermostat steuert die
Temperaturen auf fortgeschrittene Weise und kontrolliert das Offnen der Ventile {iber einige
Parameter, die von der installierten Anlagentypologie abhangig sind. Dadurch kénnen der
Komfort optimiert und der Verbrauch kontrolliert werden.

3. Wabhlt die Zeit, wéhrend der der Thermostat die Anlage aktivieren soll. Diese Funktion dient
dazu, einen unnétigen Betrieb des Systems zu vermeiden. Wenn z.B. das vom Thermostat
gesteuerte Ventil eine Offnungszeit von 2 Minuten hat, ist es ratsam, diesen Parameter auf 2
Minuten einzustellen.

Anmerkung: Die Einstellung im Men(i zur Auswahl des fortgeschrittenen Algorithmus erscheint erst

nach einer Weile, wenn das Thermostat im Arbeitssystem installiert ist.

Dies soll es dem Thermostat ermdglichen, die notwendigen Parameter zu berechnen.

Als Richtwert gilt, dass das System mindestens 15 Tage benétigt, um diese Berechnungen durchzufiihren.

Algorithmus der Heizung Hysterese-Schwelle

1. Bertihren, um das Algorithmus je nach Anlagentyp zu wahlen:

2. Beriihren, um das Hysterese-Algorithmus zur wahlen: Kapazitat einer Struktur, ihre eigene
Temperatur mehr oder weniger langsam zu verandern) je nach Anlagentyp und die
Geschwindigkeit, mit der die installierten Gerédte heizen/kihlen.

3. Wahl des Hysterese-Wertes
0,1°C: Werkseitige Einstellung, geeignet fiir Heiz- und Kiihlsysteme mit hoher Hysterese
(langsam).
1°C: Einstellung fiir Heiz- und Kuihlsysteme mit niedriger Hysterese (schnell)
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Helligkeit des Displays

& Blldsenirmbellgkent

AUS

Autamatik chr

1. Bertihren, um die Logik der Displaybeleuchtung zu wéhlen
Nach 10 Sekunden schaltet das Display auf Standby aus, wenn diese Betriebslogik gewahlt wurde.
2. Den Betriebsmodus unter folgenden wahlen

Aus Schaltet aus

Das Display wird je nach Raumbeleuchtung geregelt und bei
schlechten Lichtverhaltnissen auf Minimum eingestellt

Das Display wird je nach Raumbeleuchtung geregelt und bei
schlechten Lichtverhaltnissen (z. B. Nacht) ausgeschaltet

Regelt genau das Display und kann vom Benutzer eingestellt
werden (siehe unten)

3. Den benutzerspezifischen Modus wahlen
4. Abrollen, um die Beleuchtung im Standby genau zu regeln

5. Beriihren, um zu speichern
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Netz konfigurieren

In diesem Abschnitt konnen Sie das Wi-Fi-Netzwerk einstellen, mit dem der Smarther verbunden
ist.

Diese Funktion ist ntitzlich, wenn Sie z.B. den Router ersetzen oder den Smarther an ein anderes
als das bei der Erstinstallation ausgewahlte Netzwerk anschlieBen mochten.

1. Bertihren, um das Wi-Fi-Netzwerk zu dndern, an das der Smarther angeschlossen ist

2. Berlhren, um zu starten

A Offnet die Seite der FAQ zur L&sung des Problems
3. Die obere Taste des Smarther gedriickt halten, bis die Schrift "AP" erscheint
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4, Berthren, um fortzufahren

A__

5. Wenn das blaue Wi-Fi-Symbol auf dem Smarther erscheint, beriihren, um mit der Konfiguration
fortzufahren

A Zeigt an, dass Sie fiir die Zuordnung eine falsche App verwenden
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6. Berlihren, um das vorgeschlagene WI-FI-Heimnetzwerk zu bestatigen, andernfalls (A) beriihren,
um ein anderes auszuwahlen

7. Geben Sie das Passort des Wi-Fi des Hauses ein
8. Berihren, um fortzufahren

9. Den Smarther wahlen

10. Der Smarther ist korrekt konfiguriert; Berlihren, um die Prozedur zu beenden
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Einstellen der Ventile

—_

Beriihren, um das Zimmer abzurufen, in dem das Netatmo-Thermostatventil eingerichtet ist
Beriihren, um die Seite der Gerateverwaltung abzurufen

Zeigt die fiir das Netatmo-Thermostatventil verfligbaren Optionen an

I NN

Durch driicken wird die Eichungsprozedur des Ventils gestartet.
Ein vom Ventil erzeugtes akustisches Signal (Bewegung des beweglichen Elements) bedeutet, dass
die Eichung im Gang ist.

Durch Driicken auf das Ventil wird eine ID-Nummer angezeigt
Zeigt den Ventiltyp an

Zeigt den Batteriestand an

Zeigt die Funksignalqualitéit an

Zeigt die Firmware-Version an

I &6 ™M m O N

Zeigt die Seriennummer des Gerdts an

-

Zeigt das vom Ventil fiir die Netzwerkverbindung verwendete Gateway an
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Ventile steuern

1. Bertihren, um die Vorrichtung zu verwalten

Produkt umbenennen

Verschieben

N ™ >

Léschen

Produkt umbenennen

1. Berlhren, um das Netatmo-Thermostatventil umzubenennen

2. Um das Netatmo-Thermostatventil umzubenennen, wahlen Sie einen Namen, um es zu
identifizieren

3. Beriihren, um zu bestatigen.
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Verschieben

1. Berlhren, um das Netatmo-Thermostatventil in ein anderes Zimmer zu verschieben

2. Berlihren, um das Zimmer auszuwahlen, in das das Netatmo-Thermostatventil eingefligt
werden soll

3. Berihren, um zu bestétigen.

Loschen

1. Berlhren, um das Netatmo-Thermostatventil aus Ihrem Haus zu I6schen

2. Beriihren, um zu bestétigen.
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Parameter

Ist-Temperatur

Abhéngig von der Position des Thermostats oder Ventils kdnnen Sie Unterschiede zwischen der
auf dem Thermostat angezeigten Temperatur und der auf einem Thermometer angezeigten
Temperatur feststellen; mit dieser Funktion kdnnen Sie die auf dem Thermostat angezeigte
Temperatur wahlen, die die Raumtemperatur am besten reprasentiert.

1. Bertihren, um den Abschnitt der vom Smarther gemessenen Ist-Temperatur abzurufen

2. Die gemessene Ist-Temperatur wahlen.
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Programmierte Planungen

Wahrend der Verkniipfung Ihres Smarther mit dem Smartphone ermdéglicht Ihnen das Tutorial
durch die Beantwortung einiger Fragen zu lhren Lebensgewohnheiten, die Erstellung eines
Programms, das die Temperatur lhres Hauses nach lhren Bediirfnissen regelt.

Die erstellte Programmierung stellt je nach Uhrzeit und Wochentag eine andere Temperatur ein;
die voreingestellten Temperaturen, die Sie verwenden kénnen, sind:

ECO Temperatureinstellung, wenn Sie nicht zu Hause sind

KOMFORT Temperatureinstellung, wenn Sie zu Hause sind

KOMFORT +1 Temperatureinstellung, wenn es lhnen kalt ist

NACHT Temperatureinstellung wahrend der Nacht

Sie kdnnen Sollwerte andern oder neue Sollwerte erstellen, siehe Setpoint

Eine neue Programmierung erstellen

1. Bertihren, um den Abschnitt der Programmierungen abzurufen

2. Beriihren, um das Men( der Programmierungsanzeigen zu 6ffnen
3. Beriihren, um eine neue Programmierung zu erstellen

4. Geben Sie einen Namen fiir die Programmierung ein

5. Beriihren, um zu bestétigen.

Nun kdnnen Sie eine neue Programmierung tber die gefiihrte Prozedur erstellen

Anmerkung: Anmerkung: Zusdtzlich zur Erstellung einer neuen Programmierung (iber die gefiihrte
Prozedur kénnen Sie auch eine bestehende Programmierung anpassen (siehe "Beispiel fiir die
Erstellung einer neuen Programmierung aus einer bestehenden")
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Eine Programmierung duplizieren

Uber diese Funktion kénnen Sie eine vorhandene Programmierung duplizieren und ggf. ndern

1. Bertihren, um den Abschnitt der Programmierungen abzurufen und eine neue
Programmierung durch Duplizierung zu erstellen

2. Berlihren, um die Programmierung zu kopieren
3. Die zu kopierende Programmierung wahlen

4. Beriihren, um die Programmierung zu duplizieren

*Achtung: Jeder Smarther kann bis zu maximal 10 Programme, 150 wéchentliche
Temperaturschwankungen und 12 verschiedene Temperaturen verwalten

5. Wahlen, um die Programmierung zu duplizieren
6. Geben Sie eine Beschreibung fiir die Programmierung ein
7. Berlhren, um zu bestdtigen.

Nun wird die Programmierung in einer Programmliste angezeigt und kann aktiviert, geandert
und geloscht werden.
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Eine Programmierung umbenennen

Mit dieser Funktion kann die Programmierung umbenannt werden.

1. Beriihren, um den Abschnitt der Programmierungen abzurufen
2. Beriihren, um die Programmierungsoptionen anzeigen zu lassen

3. Beriihren, um die Programmierung umzubenennen

4. Eine Programmierung umbenennen

5. Berlihren, um zu bestétigen.
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Ein Programm dindern
Sie kdnnen ein Programm am besten anpassen, indem Sie bestimmte Parameter dndern:

— Einen Zeitintervall andern;

- Tage kopieren und einfiigen;

- Sollwert.

Einen Zeitintervall dndern

1. Beriihren, um den Abschnitt der Programmierungen abzurufen
2. Beriihren, um die zu aktivierende Programmierung zu wahlen

3. Beriihren, um das Zeitintervall zu wéhlen, das gedndert werden soll

4, Berlihren, um den Tag und die Uhrzeit auszuwdhlen, zu der das Intervall enden soll
5. Die Stunde des Intervallendes wahlen

6. Die Minuten des Intervallendes wahlen
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7. Berlhren, um die Stunde und die Minuten zu bestdtigen

8. Beriihren, um die Anderungen zu bestitigen.
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Tage kopieren und einfiigen

Mit dieser Funktion konnen Sie das fiir einen bestimmten Tag erstellte Profil auf einen oder
mehrere Wochentagen Ulbertragen.

1. Bertihren, um den Abschnitt Programmierung abzurufen.
2. Beriihren, um die Programmierungsfunktionen anzeigen zu lassen

3. Beriihren, um die Funktion auszuwahlen, mit der die Tage kopiert und eingefligt werden
kénnen

In diesem Beispiel wird das Profil Freitag auf den Samstag und Sonntag tibertragen

4. Den Tag mit dem zu kopierenden Profil wéhlen

5. Wahlen Sie ihn oder wahlen Sie die Tage, die auf die das Profil ibertragen werden sollen

6. Berlihren, um zu bestatigen.
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Sollwert

Sie kdnnen benutzerdefinierte Sollwerte hinzufiigen und 16schen, um die Programmierung auf
lhrem Smarther besser verwalten zu kénnen, sowie die Temperatur der Standard-Sollwerte andern.

Einen Sollwert hinzufiigen

Mit dieser Funktion konnen Sie Sollwerte hinzufiigen, indem Sie die Temperatur und den Namen
entsprechend Ihren Bediirfnissen anpassen. Der Sollwert wird nur innerhalb der Programmierung,
in der Sie sich befinden, hinzugefigt.

1. Bertihren, um den Abschnitt Programmierung abzurufen.
2. Geben Sie den Tag ein, an dem Sie den benutzerdefinierten Sollwert eingeben méchten

3. Beriihren, um den benutzerdefinierten Sollwert einzugeben.

Beriihren, um einen Sollwert hinzuzufligen
Namen nach Wunsch eingeben

Beriihren, um die Soll-Temperatur zu wahlen

N o u &

Beriihren, um zu bestétigen.
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8. Berlihren, um zu bestatigen

Einen Sollwert andern

Mit dieser Funktion kann eine Soll-Temperatur gedndert werden
Z.B. 2°C Erh6hung des Komfort-Sollwertes von 19°C auf 21°C.

1. Bertihren, um den Abschnitt Programmierung abzurufen.
2. Berihren, um die Soll-Temperatur zu dndern

3. Den Sollwert wahlen, dessen Temperatur Sie andern mochten.
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4. Durchsuchen, um die gewlinschte Temperatur zu wahlen

5. Berlihren, um den benutzerdefinierten Sollwert zu bestatigen

6. Beriihren, um die Sollwert-Anderung zu bestitigen
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Einen Sollwert [6schen
Mit dieser Funktion kann ein erstellter Sollwert geléscht werden.
Anmerkung: Sie kénnen die Standard-Sollwerte (Komfort / Komfort + / Eco / Nacht) nicht I6schen.

Anmerkung: Um ihn zu I6schen, darf der Sollwert nicht in einer Programmierung erscheinen.
Falls der Sollwert, den Sie I6schen méchten, in einer Programmierung erscheint, Idsst das System ihn
erst dann I6schen, wenn Sie ihn aus der Programmierung der einzelnen Tage gelGscht haben.

1. Bertihren, um den Abschnitt Programmierung abzurufen.

2. Berlihren, um alle verfiigbaren Sollwerte fiir die gewdhlte Programmierung anzeigen zu lassen
wahlen

3. Wabhlen Sie den Sollwert, den Sie [6schen mdochten

4. Beruhren, um den Sollwert endguiltig zu 16schen

5. Berlhren, um zu bestatigen.
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Eine Programmierung aktivieren
Nachdem die Programme erstellt worden sind, miissen Sie das gewiinschte aktivieren.

1. Bertihren, um das Menl Programmierte Planungen abzurufen.

2. Berlihren, um die Programmierung zu aktivieren

3. Beriihren, um das Meni der Programmierten Planungen zu beenden

Die Programmierung ist nun aktiv
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Eine Programmierung l6schen
Mit dieser Funktion kann eine Programmierung endgiiltig geldscht werden.

1. Beriihren, um den Abschnitt der Programmierungen abzurufen
2. Beriihren, um eine verfligbare Programmierung zu wahlen

3. Die zu l6schende Programmierung wahlen
Anmerkung: Eine aktive Programmierung kann nicht geléscht werden.

4. Beriihren, um die Programmierung zu |6schen

5. Eine Programmierung |6schen

6. Berlhren, um das Léschen der Programmierung zu bestatigen
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Beispiel fiir die Erstellung einer neuen Programmierung aus einer vorhandenen

Sie kdnnen eine Programmierung d@ndern, indem Sie die verschiedenen Parameter, aus denen
die Programmierung besteht (Temperaturniveaus, Zeitintervalle und Anwendungstage), auf
spezifische und vollig freie Art und Weise definieren.

Sehen wir uns an, wie man eine bestehende Programmierung dndert, die den folgenden
Einstellungen entspricht:

- Abwesenheit von zu Hause fur eine Woche;
- Mittwochs das Profil fir die Ankunft der Hausangestellten andern;

- die optimale Temperatur bei der Riickkehr gewahrleisten.

1. Von Sonntag um 00:00 Uhr bis Mittwoch um 14:00 Uhr soll die Temperatur auf den Sollwert
,Eco" (16°) eingestellt werden.

2. Von Mittwoch um 14:00 Uhr bis Mittwoch um 18:00 Uhr soll die Temperatur auf den Sollwert
~Komfort” (19°) eingestellt werden.

3. Von Sonntag um 18:00 Uhr bis Freitag um 23:45 Uhr soll die Temperatur auf den Sollwert ,Eco”
(16°) eingestellt werden.

4. Der Samstag folgt der bestehenden Programmierungstemperatur

Anmerkung: der Smarther aktualisiert seine interne Zeit einmal tdglich mit dem NTP-Server.

Dieses Verfahren setzt voraus, dass der Smarther zum Zeitpunkt der Anfrage an die Stromversorgung
angeschlossen ist und das Internet funktioniert.

Falls keine Stromversorgung vorhanden ist, hdilt die Smarther tiber eine interne Batterie die Zeit fiir
einen Tag gespeichert. Nach Ablauf dieser Zeit und sobald verfiigbar, ruft die Smarther die Uhrendaten
vom NTP-Server ab.

00:00 - 24:00
Sonntag @
16°
00:00 - 24:00
Montag %
16°
00:00 - 24:00
Dienstag @ (-]
16°
00:00 - 14:00 14:00 - 18:00 18:00 - 24:00 5
Mittwoch @ @ )
16° 16°
00:00 - 24:00
Donnerstag @
16°
00:00 - 24:00
Freitag %
16°
00:00 - 09:00 ‘ 09:00 - 23:00 23:00 - 24:00 5
s [ gl
16° 16°
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Um eine neue Programmierung zu erstellen, die die oben beschriebenen Bedingungen erfilllt,
duplizieren Sie die vorhandene Programmierung und passen Sie sie dann an:

1. Bertihren, um den Abschnitt der Programmierungen abzurufen
2. Berlihren, um die Programmierung zu andern

3. Diezu @ndernde Programmierung wahlen

1. Stellen Sie die Temperatur von Sonntag um 00:00 Uhr bis Mittwoch um 14:00 Uhr auf den
Sollwert , Eco" (16°) ein

4. Berihren Sie den Wochentag
5. Berihren , um die Start- und Endzeit des ersten Intervalls* einzugeben.

6. Berlhren, um die Startzeit des Intervalls auszuwdhlen

*Anmerkung: In einer einzigen Programmierung kénnen Sie maximal 8 Intervalle eingeben.
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7. Die Startzeit des Intervalls wahlen
Die Minuten zum Starten des Intervalls wahlen
9. Berlihren, um zu bestatigen.
10. Bertihren, um den Tag und die Uhrzeit auszuwahlen, zu der das Intervall enden soll

11. Wahlen Sie den Endtag des Intervalls
12. Wabhlen Sie die Stunde und Minute des Endes des Intervalls und bestéatigen Sie sie

13. Wahlen Sie den Temperatur-Sollwert, den Sie fiir die soeben erstellten Tage und Zeiten
verwenden mdchten

14. Beriihren, um zu bestatigen
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2. Stellen Sie die Temperatur von Mittwoch um 14:00 Uhr bis Mittwoch um 18:00 Uhr auf den
Sollwert ,,Komfort" (19°) ein.

15. Wahlen Sie den Wochentag, an dem die Hausangestellte anwesend ist
16. beriihren, um die Start- und Endzeit des zweiten Intervalls einzugeben

17. Berlihren, um die Startzeit des Intervalls auszuwahlen

18. Wahlen Sie die Stunde und Minute des Starts des Intervalls und bestdtigen Sie sie
19. Bertihren, um die Endzeit des Intervalls auszuwdhlen

20. Wahlen Sie die Stunde und Minute des Endes des Intervalls und bestétigen Sie sie
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21. Wahlen Sie den Temperatur-Sollwert, den Sie fiir die soeben erstellten Tage und Zeiten
verwenden mdchten

22. Beriihren, um zu bestétigen.

3. Stellen Sie die Temperatur von Freitag um 18:00 Uhr bis Freitag um 23:45 Uhr auf den Sollwert
»Eco"(16°) ein

23. beriihren, um die Start- und Endzeit des dritten Intervalls einzugeben
24. Beriihren, um die Startzeit des Intervalls auszuwahlen

25. Wahlen Sie die Stunde und Minute des Starts des Intervalls und bestatigen Sie sie
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26. Berlihren, um den Tag und die Uhrzeit auszuwahlen, zu der das Intervall enden soll
27. Wahlen Sie den Endtag des Intervalls

28. Wahlen Sie die Stunde und Minute des Endes des Intervalls und bestatigen Sie sie

29. Wahlen Sie den Temperatur-Sollwert, den Sie fiir die soeben erstellten Tage und Zeiten
verwenden mochten

30. Beriihren, um zu bestatigen.
31. Bertihren, um die erstellte Woche anzuzeigen
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Warmekomfort

In diesem Bereich kénnen Sie verschiedene Parameter einstellen, um den Warmekomfort in Ihrer
Wohnung zu verbessern

1. Beriihren, um das Menii Einstellungen abzurufen
2. Beriihren, um die Seite Warmekomfort abzurufen
3. Berlhren, um die Einstellungen zu dndern

A Einstellung der Prioritdten fiir Netatmo-Ventile

B Einstellung der Standarddauer fiir manuelle Temperatur und Boost
C Fenster-Offen Erkennung (Netatmo-Ventile)

D  Vorausschdtzung der Heizung

4. Beriihren, um zu bestdtigen.
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Einstellung der Prioritdten

Diese Einstellungen definieren die Interaktionen zwischen Smarther und Netatmo-Ventilen,
insbesondere in Rdumen, in denen sowohl Ventile als auch Smarther vorhanden sind, werden die
Prioritaten fiir das Einschalten des Systems und/oder die Regelung der Temperatur festgelegt.
Mégliche Optionen sind:

ECO-Prioritat (Standard)

Durch die Einstellung dieser Prioritdt wird die Raumtemperatur tber die Ventile wie bei einem
klassischen Thermostatventilsystem geregelt.

Es ist jedoch nicht mdglich, die Anlage (z. B. den Heizkessel) einzuschalten, auch wenn dies von
den Ventilen verlangt wird; diese Funktion bleibt allein dem Smarther vorbehalten.

COMFORT-Prioritat

Durch die Einstellung dieser Prioritdt konnen die Netatmo-Ventile nicht nur die Temperatur regeln,
sondern auch den Smarther auffordern, das System (z.B. den Heizkessel) einzuschalten, auch wenn
die vom Smarther selbst erkannte Temperatur dies nicht erfordert.

1. Berihren, um die Prioritat einzustellen
2. Die Prioritat wahlen

3. Beruhren, um fortzufahren
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Einstellung der Standarddauer fiir manuelle Temperatur und Boost

Wenn Sie die Temperatur manuell oder Gilber Boost einstellen, werden Sie aufgefordert,
anzugeben, wie lange die Einstellung beibehalten werden soll. Hier kdnnen Sie den Standardwert
festlegen.

1. Durchsuchen, um die Standardzeit, wéhrend der die manuelle Temperatureinstellung aktiv
bleiben soll, einzustellen

2. Berilhren, um die Standardzeit fiir die Dauer der Boost-Funktion einzustellen.

Fenster-Offen-Erkennung (Netatmo-Ventile)

Diese Funktion greift ein, wenn das Netatmo-Ventil einen plotzlichen Temperaturabfall (offenes
Fenster) feststellt, und schaltet das System aus, um Energieverschwendung zu vermeiden.

Die Netatmo-Ventile miissen sich in der Heizphase befinden. Sobald das System die Anomalie
erkennt, dauert es mindestens 3 Minuten, bis alle Ventile im Raum geschlossen sind.

Anmerkung: Die Funktion ist mit Netatmo-Ventilen kompatibel, die mit der internen Softwareversion
79 oder héher ausgestattet sind.

1. Berlhren, um die Funktion zu aktivieren.

93



Smarther bt":.nn

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Vorausschdtzung der Heizung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das System im Voraus starten, um die programmierten
Temperaturen zur programmierten Zeit zu erreichen.

Wenn die Funktion aktiviert ist, startet das System standardmafig 30' vor der eingestellten Zeit
und berechnet dann auf der Grundlage verschiedener Umgebungsparameter den richtigen Wert.

1. Berlhren, um die Funktion zu aktivieren.

2. Wenn die Funktion aktiv ist, wird fiir jeden Raum die Vorlaufzeit (Wert in Klammern) angezeigt.

3. Berlihren, um fortzufahren
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Graphik

In diesem Abschnitt konnen Sie die Grafiken der vom Smarther gemessenen Daten in Bezug auf
die Temperatur, das Ein- und Ausschalten des Systems und die Luftfeuchtigkeit einsehen.

1. Drlicken, um die Seite der Graphischen Darstellung abzurufen
Graphische Darstellung der Temperatur
A B CD E

1
K J /

Datum/Uhrzeit der Datenerfassung

Gemessene Temperatur

Programmierte Temperatur

Anzeigebalken

Graphische Darstellung der Temperatur oder der Luftfeuchtigkeit wéhlen
Kurve der gemessenen Temperatur

Zeit-Leiste (Datum/Uhrzeit)

T M MO A W >

Kurve der programmierten Temperatur

-

Graphische Darstellung des prozentualen Wertes der Inbetriebnahme des Systems in der Periode
(ablesbar auf einer roten Skala).

Hellblau = Klimatisierung

Rot = Heizung

Prozentualer Balken fiir die Systemziindung
K Balken der Temperaturwerte
1. Verschieben Sie den Balken, um die entsprechenden Werte abzulesen

In diesem Beispiel von Mittwoch, dem 3., wurden um 08:15 Uhr folgende Daten erfasst:
- Gemessene Temperatur 24,3 C°

- Programmierte Temperatur 16C°

- Heizungsanlage ca. 28% der Zeit eingeschaltet

Das Symbol - zeigt an, dass die Boost-Funktion aktiviert ist.
Sie konnen auch die Zoomfunktion verwenden, um die aufgezeichneten Daten im Detail zu betrachten.

Anmerkung: Je nach aktiver Zoomstufe werden einige Parameter méglicherweise nicht angezeigt.
Erh6hen oder verringern Sie die Zoomstufe mit zwei Fingern.

95



Smarther bt":.nn

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Graphische Darstellung der Feuchtigkeit
A B C D

I
E

Datum/Uhrzeit der Datenerfassung

Gemessene Feuchtigkeit

Kurve der gemessenen Feuchtigkeit

Graphische Darstellung der Temperatur oder der Luftfeuchtigkeit wéhlen
Zeit-Leiste (Datum/Uhrzeit)

Balken der Feuchtigkeitswerte

T m o N ™ >

1. Verschieben Sie den Balken, um die entsprechenden Werte abzulesen

In diesem Beispiel von Mittwoch, dem 3., wurden um 06:15 Uhr folgende Daten erfasst:

- Feuchtigkeit 46%
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Gaste verwalten

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Benutzer anzeigen, die mit lhrem Smarther interagieren
koénnen, neue Benutzer einladen oder sie eventuell I16schen (nicht der Benutzer wird gel6scht,
sondern die Moglichkeit, mit diesem Smarther zu interagieren).

Anmerkung: Wenn mehr als ein Gerdt innerhalb von Home + Control angeschlossen ist, kbnnen
eingeladene Benutzer mit allen Gerditen interagieren.

—_

Beriihren, um das Menii Einstellungen abzurufen
Beriihren, um die Seite der Benutzerverwaltung abzurufen
Benutzer I6schen

Benutzerliste

A ™ > N

Benutzer einladen
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Einen Benutzer einladen

1. Beriihren, um einen oder mehrere Benutzer einzuladen und die Hausgerdte zu kontrollieren

2. Beriihren, um den Kontakt tiber das Adressbuch lhres Smartphones hinzuzufligen, oder die
E-Mail-Adresse eingeben

Anmerkung: Der im Adressbuch gespeicherte Kontakt muss die E-Mail-Adresse enthalten

3. Beriihren, um die Einladung zu senden

Sobald der Gast die Einladung angenommen, sich registriert und in die App eingeloggt hat, finden
Sie ihn in der Liste der freigeschalteten Benutzer.

Einen Benutzer I6schen

1. Berlhren, um den Benutzer zu |6schen

2. Berlihren, um zu bestétigen. Der Benutzer hat nun nicht mehr die Méglichkeit, den Smarther
zu steuern.
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Diesem Haus ein Produkt hinzufiigen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie angeschlossene Gerdte hinzufiigen.
Dieses Verfahren ist sowohl fiir den Fall erforderlich, dass Sie ein neues Gerét hinzufligen mochten,

als auch fiir den Fall, dass Sie ein vorhandenes Gerédt ersetzen missen.
Anmerkung: Das unten beschriebene Verfahren gilt nur fiir das Hinzufiigen oder Ersetzen eines

Smarthers.
Um andere angeschlossene Gerdite hinzuzufiigen oder zu ersetzen, beziehen Sie sich bitte auf die

jeweiligen Handblichern.

1. Beriihren, um das Men Einstellungen abzurufen
2. Beriihren, um dem Haus ein Produkt hinzuzufligen

3. Berlhren, um die Produktmarke zu wahlen, die Sie installieren méchten

4. Berlihren, um den Smarther zu wahlen

5. Berlihren, um zu beginnen, siehe |hren Smarther verkniipfen

29



Smarther bt":.nn

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Thermostatventile dem Smarther hinzufiigen

In diesem Abschnitt kdnnen Sie Netatmo-Thermostatventile hinzufiigen, die in Ihrem Haus in
Kombination mit dem Smarther-Thermostat installiert sind.

1. Beriihren, um das Meni Einstellungen abzurufen
2. Beriihren, um dem Haus ein Produkt hinzuzufiigen

3. Berlhren, um die Produktmarke zu wahlen, die Sie installieren méchten

4. BerlUhren, um die Netatmo-Thermostatventile auszuwahlen, die mit dem Smarther verbunden
sind
5. Die Batterien in das Netatmo-Thermostatventil einlegen und bertihren, um fortzufahren

Anmerkung: Wenn die Ventile nicht erkannt werden, entfernen Sie die Batterien und setzen Sie sie
wieder ein.

6. Berlihren, um die Anzeige aller in Ihrem Haus installierten Netatmo-Thermostatventile zu
bestatigen.
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7. Berihren, um das Netatmo-Thermostatventil zu installieren
8. Wahlen Sie den Raum, in dem das Netatmo-Thermostatventil vorhanden ist

9. Den Namen des Netatmo-Thermostatventils anpassen und beriihren, um fortzufahren

10. Das Ventil am Heizkorper entsprechend dem Netatmo-Handbuch installieren und bertihren,
um fortzufahren

11. Berlihren, um die Installation des Netatmo-Thermostatventils zu beenden

101



Smarther

Installations- und Gebrauchsanweisungen

—C

10. Berlihren, um die Installation des Netatmo-Thermostatventils zu beenden

A

m o N ®

F

Wenn die Kalibrierung nicht erfolgreich war, erscheint eine Warnmeldung. Sie kénnen die
Kalibrierung im Bereich Ventileinstellungen durchfiihren oder einige Minuten auf eine
automatische Kalibrierung warten.

Gemessene Temperatur und gemessener Feuchtigkeitsanteil
Eingestellte Temperatur
Boost-Funktion einstellen

Offnet den Abschnitt Programmierungen in dem Sie programmierte Planungen fiir das gesamte
Haus verwalten kénnen

Temperatur einstellen

Sie kdnnen einige Parameter der Netatmo-Ventilen im Abschnitt Einstellungen der Netatmo-
Ventile andern
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Ein neues Haus installieren

Diese Funktion ermdglicht es Ihnen, ein neues Haus zu installieren, das mit lhrem Konto
verbunden ist (z.B. Berghaus)

1. Beriihren, um das Men Einstellungen abzurufen
2. Berlhren, um ein neues Haus zu installieren
3. Berihren, um die Produktmarke zu wahlen, die Sie installieren mochten

Nachdem Sie ein neues Haus installiert haben, kénnen Sie wahlen, welches Haus angezeigt und
kontrolliert werden soll

4, Berlhren, um den Smarther zu wahlen und die im Paragraphen |hren Smarther verkniipfen
beschriebene Prozedur durchzufiihren

5. Berthren, um die verfligbaren Hauser anzeigen zu lassen.

6. Berlihren, um das Haus auszuwdhlen, das Sie anzeigen und steuern mochten

103



Smarther t||=|nn

Installations- und Gebrauchsanweisungen

Tastaturkiirzel

In diesem Abschnitt kdnnen Sie der Startseite lhres Smartphones einige voreingestellte
Tastenkdirzel hinzufiigen, um Ihren Smarther zu steuern

1. Beriihren, um den Abschnitt der Tastenkirzel abzurufen
2. Berlihren, um mit der Konfiguration der Tastenkdirzel zu beginnen

3. Wahlen Sie die Art der Tastenkiirzel, die Sie der Startseite Ihres Smartphones hinzufiigen
mochten

4. Beriuhren, um die Tastenkirzel zur Startseite hinzuzufiigen
5. Berihren, um die Tastenkiirzel zu aktivieren.

A. Eine Nachricht informiert Sie, dass Ihre Tastenkdirzel aktiviert wurden
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Thema
In diesem Abschnitt kdnnen Sie das Thema der graphischen Schnittstelle der App wahlen.

1. Beriihren, um den Abschnitt Thema abzurufen
A Verwenden Sie das gleiche Thema (hell/dunkel) wie auf lhrem Smartphone

2. Berlihren, um das Thema der Anwendung zwischen hell und dunkel zu wéhlen.

Hilfe
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Antworten zu den meist gestellten Fragen (FAQ) liber die
Verwendung der App Home + Control

1. Beriihren, um den FAQ Abschnitt abzurufen
2. Beriihren, um das Produkt auszuwdhlen, zu dem Sie Hilfe bendtigen

3. Wahlen Sie das Thema, das sie gekldrt haben méchten
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Mein Konto

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige Funktionen, die Ihr Konto betreffen, einsehen und
verwalten.

“ Account-Verwaltung

@

A ——— 1smiahisbicinacon
B—— 1 Personenbezogene Daten
C— & Sihernen

D= [ zustimmungen

E—®

—_

Beriihren, um das Men Einstellungen abzurufen

Berlihren, um den Abschnitt Konto abzurufen.

Login/E-Mail-Adresse Ihres Kontos
Verschiedene Anmeldedaten lhres Legrand-Kontos anzeigen/dndern

Einige Sicherheitsparameter lhres Kontos wie Passwort und abtrennen von allen Gerdten dndern

lhre Berechtigungen fiir Mitteilungen und andere personenbezogene Daten verwalten

Vertragsbestimmungen beztigliche der verwendeten Legrand-Apps anzeigen

T MmO N ™ >N

Partner-Apps mit denen lhr Konto verbunden ist (wie Google Home usw.) verwalten

Persénliche Daten

In diesem Abschnitt kdnnen Sie einige der Kontodetails des Kontos bearbeiten, das das Gerat
derzeit verwaltet, oder es durch ein anderes registriertes Legrand-Konto ersetzen.

&  Personenbezogens Daten

A ——E-Mail

A E-Mail/aktuelles Konto
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E-Mail/Konto (Bestditigen Sie Ihre E-Mail/lhr Konto )
Um Mitteilungen von der Gruppe Legrand zu erhalten, miissen Sie Ihre E-Mail-Adresse validieren

1. Bertihren, um auf lhre E-Mail-Adresse den Link zur Validierung zu erhalten
2. Beriihren Sie den Link in der E-Mail, die Ihnen das System gesendet hat.
3. Der Bildschirm, der die Validierung lhrer E-Mail-Adresse bestétigt, erscheint

E-Mail/Konto (E-Mail-/Gerdteverwaltungskonto éindern)
So andern Sie die E-Mail-Adresse, mit der Sie sich anmelden
« Perwnenheiogn-ne Daten

E-Mail

1. Geben Sie die Anmeldedaten (E-Mail und Passwort) des neu registrierten Legrand-Kontos ein,
das Sie zur Verwaltung lhres Gerdts verwenden mochten.

2. Beriihren, um zu bestétigen.
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3. Beriihren Sie den Link in der E-Mail, die Ihnen das System gesendet hat.

4. Der Bildschirm, der die Validierung lhrer neuen E-Mail-Adresse bestétigt, erscheint

Sicherheit

In diesem Abschnitt kdnnen Sie Ihr Kontopasswort andern und die Verbindung zu allen Gerdten
trennen.

Die Trennung Ihres Kontos von allen Geraten ist im Falle des Verlusts oder Diebstahls eines dieser
Geréte sinnvoll.

A Fiihren Sie das Verfahren zum Andern Ihres Passworts durch

B Alle Vorrichtungen abtrennen
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Passwort éindern

1. Beriihren, um das Passwort zu andern
Das aktuelles Passwort eingeben

Bertihren, um fortzufahren

el

Bitte geben Sie das neue Passwort ein, das folgende Anforderungen erfiillen muss:
- Mindestens 8 Zeichen

- mindestens einen Kleinbuchstaben (z.B. a);

- mindestens einen GroBbuchstaben (z.B. A);

- mindestens eine Nummer (z.B. 1);

— mindestens ein Sonderzeichen (z.B. $);

5. Berlhren, um zu bestatigen

Alle Vorrichtungen abmelden

1. Beriihren, um die Prozedur zu aktivieren.
2. Beriihren, um lhr Konto von allen Gerdten und Anwendungen von Drittanbietern zu trennen.

3. Sie werden automatisch aus der Anwendung ausgeloggt und die Startseite erscheint.
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Berechtigungen
In diesem Abschnitt kénnen Sie den Empfang von Mitteilungen von Legrand und die gemeinsame
Nutzung von App-Nutzungsdaten aktivieren.

1. Beriihren Sie ,Akzeptieren’, um Mitteilungen von Netatmo/legrand/Bticino zu erhalten.
2. Berlihren, um die Datenfreigabe zu aktivieren.

Rechtliche Informationen

In diesem Abschnitt konnen Sie die Nutzungsbedingungen und die Datenschutzbestimmungen fir
jede mit Ihrem Legrand-Konto verkniipfte Anwendung einsehen

1. Beriihren, um die Bedingungen anzeigen zu lassen

2. Beriihren, um die Datenschutzerkldrung anzuzeigen
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Partner-App

In diesem Abschnitt kdnnen Sie alle Dritten, denen Sie Rechte zum Betrieb Ihrer angeschlossenen
Gerate eingerdumt haben, einsehen. (z.B. HOMEKIT, Google home usw.)

1. Bertihren, um den Zugriff auf Websites oder Anwendungen von bestimmten Daten in lhrem
Konto zu entfernen

A Weitere Informationen zum Zugang zu lhrer Einrichtung durch App-Partner anzeigen.
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Bewerten!
In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Anwendung bewerten.

1. Beriihren, um das Meni Einstellungen abzurufen
2. Beriihren, um mit der App-Bewertung fortzufahren

3. Die Sterne berlihren, um die Bewertung von 1 bis 5 auszudrticken.

Beenden
In diesem Abschnitt konnen Sie sich von der App Home + Control abmelden

1. Bertihren, um das Menii Einstellungen abzurufen
2. Berlhren, um die App zu beenden

3. Beriihren, um die Beendung der App zu bestdtigen, dann erscheint das Anmeldefenster
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Reset
Wi-Fi-Konfiguration und HOMEKIT-Einstellungen zuriicksetzen
Diese Aktion I6scht Ihre Wi-Fi-Konfiguration und die HOMEKIT-Einstellungen

1. Halten Sie die Reset-Taste an der Seite des Smarther gedrickt.
Der Countdown beginnt (ca. 5 Sekunden), danach héren Sie einen Bestéatigungston.
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2. Lassen Sie die Reset-Taste los.

Das Smarther-Display erlischt

Nach ein paar Sekunden schaltet sich der Smarther wieder ein, Sie kénnen ihn nun mit der Home
+ Control-App verkniipfen, indem Sie das im Abschnitt Ihr Smarther verkniipfen beschriebene

Verfahren anwenden
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Default-Einstellungen wieder herstellen

Durch diese Aktion schaltet der Smarther auf die werkseitigen Einstellungen zuriick und alle
Programmierungen und Zuordnungen werden gel&scht.

1. Halten Sie die Reset-Taste an der Seite des Smarther gedrtickt.
Der Countdown beginnt (ca. 5 Sekunden), danach héren Sie einen Bestatigungston.
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Die Zahl 0.0 auf der Smarther-Anzeige blinkt...

...bis Sie einen Doppelpiepton zur Bestatigung horen.

Anmerkung: In einigen Féllen kann das Ziicksetzen des Gercdits bis zu einer Minute dauern.

3. Lassen Sie die Reset-Taste los.
Das Smarther-Display erlischt
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Nach ein paar Sekunden schaltet sich der Smarther wieder ein, Sie kdnnen ihn nun mit der Home
+ Control-App verkniipfen, indem Sie das im Abschnitt |hr Smarther verkniipfen beschriebene
Verfahren anwenden
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lhren Smarther mit der App eines Drittanbieters verwalten
Die Integration von Drittanbietern ermdglicht es Ihnen, lhren Smarther mit folgenden Apps zu steuern:
— HOMEKIT
- Google Home®
- Amazon Alexa®
und Sprachbefehle lber die bereits zahlreichen Funktionen Ihres Smarther hinaus zu nutzen.
Smarther.
Anmerkung: Um Smarther integrieren zu kénnen mit:
- HOMEKIT, miissen Sie es als Zubehér in der gleichen App hinzufiigen
- Google Home®, miissen Sie den Dienst Legrand - Netatmo - BTicino in der Google App hinzufiigen
- Amazon Alexa®, miissen Sie den Skill Legrand - Netatmo - BTicino in der Alexa App hinzufiigen.
Ausfiihrliche Informationen zu allen Funktionen finden Sie in den Handbiichern von HOMEKIT, Google
Home®und Amazon Alexa®.

Garage

Wohnzimmer

Badezimmer
Flur
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BTicino SpA

Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

BTicino Spa behilt sich das Recht vor jederzeit den Inhalt der vorliegenden Veroffentlichung zu andern und die
vorgenommene Anderung in beliebiger Form und Weise mitzuteilen.
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